
DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

RASSEGNE spa
sede legale: Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano
sede operativa: Via Varesina, 76 - 20156 Milano
Capitale Sociale Euro 1.000.000
Reg. Impr. C.F. e P. Iva 12204270156
R.E.A. MI 1538350
tel. +39/0248550.209 - 207
fax +39/0248550.310 - 214
www.tuttofood.it
e-mail: info@tuttofood.it

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

1

L’Espositore dichiara con la firma del presente modulo di aver ricevuto la nota informativa ai sensi dell’art. 185 del Dlgs 7 settembre 2005 n. 209 ed in conformità con quanto disposto dalla Circolare ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997. 
By signing this form the exhibitor hereby declares that they have received the explanatory notes pursuant to art. 185 of Legislative Decree 209 of 7 September 2005 and in compliance with ISVAP circular 303 of 2 June 1997. 

VERSAMENTO SALDO
I l  sa ldo del  canone di 
partecipazione dovrà essere 
corrisposto entro 15 giorni dal 
ricevimento fattura. 
Tutti i pagamenti dovranno 
essere intestati a: 
FIERA MILANO S.p.A.  
ed indirizzati in 
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano)

BALANCE PAYMENT
All invoices must be paid within 
15 days from receipt. 
All payments must be made out 
and addressed to 
FIERA MILANO S.p.A.
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano) - Italy

NOTE - NOTES

Non sarà consentita 
la partecipazione agli 
Espositori che non 
abbiano provveduto al 
saldo del canone.

Exhibitors with pending 
balances will not be 
admitted into the 
Exhibition.

N.B.: La Ditta sottoscritta dichiara di accettare espressamente le condizioni previste dagli articoli del Regolamento Generale allegate 
alla domanda di Partecipazione. Le iscrizioni sono aperte fino al 5 Aprile 2011. Successive domande di partecipazione saranno prese in 
considerazione solo compatibilmente alla disponibilità di spazio (vedi art. 4 del Regolamento Generale).

The undersigned company declares to accept unconditionally the terms provided in the General Regulations (at the back of the partecipation 
form).Enrolment open until april 5 2011. After this date admission forms will be accepted according to availability of space (see art. 4 of 
the General Regulations). 

In relazione a quanto riportato all’art. 34, l’Espositore acconsente barrando le successive caselle al trattamento dei propri dati per 
attività e comunicazioni, anche via fax e e-mail, di carattere promozionale, pubblicitario o commerciale relative anche ad altre 
mostre o manifestazioni ed ulteriori prodotti e servizi di interesse dello stesso Espositore.

Pursuant to art. 34, the Exhibitor agrees, by ticking the boxes below, to the processing of its personal data for activities and 
communications of a promotional, advertising or commercial nature, also by fax and e-mail, also relative to other exhibitions or 
events and other products and services that may be of interest to it.

Si acconsente / I agree q	 Non si acconsente / I do not agree q

TUTELA DELLA PRIVACY - PROTECTION OF PRIVACYTERMINI DI PARTECIPAZIONE E CONDIZIONI / TERMS OF PARTICIPATION AND CONDITIONS

  8 - 11 MAGGIO/MAY 2011

 

L'AZIENDA SOTTOSCRITTA, presa conoscenza del Regolamento Generale della Manifestazione, 
al quale dichiara di uniformarsi anche agli effetti degli Artt.1341 e 1342 del Codice Civile Italiano, 
approvando espressamente le seguenti clausole: 3)luogo, data e orario della mostra; 4)Partecipazione 
5) Domanda di partecipazione – Accettazione del regolamento generale ; 7) Assegnazione dei 
posteggi; 8) Rinuncia; 10) Allestimento dei posteggi; 11) Sgombero dei posteggi  e diritto di ritenzione 
di rivalsa; 14) Sorveglianza generale 21)Pubblicità; 22) Imposta comunale sulla pubblicità; 23) 
Dichiarazione di valore e assicurazione merci; 25) Norme supplementari; 31) Sicurezza;  34)  DLGS 
196/2003: Tutela della privacy; 35) Obbligo di osservanza del regolamento Generale.
CHIEDE DI PARTECIPARE ALLA MANIFESTAZIONE IN OGGETTO.

THE UNDERSIGNED COMPANY, having examined the General Regulations of the event, which it 
accepts in accordance with articles 1341 and 1342 of the Italian civil Code, specifically approving  
the following clauses: 3)Venue date, and opening hours Exhibition 4) Admission; 5) Acceptance 
of the regulations; 7) Stand allocation ; 8) Exhibitor's withdrawal and withdrawal penalties ; 10)
Arrangement and building of the stands, 11) cleaning of stand, right of dispoisition and claim; 
14) Security; 21) Advertising; 22) Local advertising tax; 23) Value and Insurance declaration 
Value declaration ; 25)Additional rules ; 31) Sefety;  34) DGL 196/2003 Protection of privacy; 
35) Obligation Acceptance of the regulations. 
 APPLIES TO TAKE PART IN THE EXHIBITION

DATI ANAGRAFICI - PERSONAL INFORMATION
ragione sociale  - company name

indirizzo - address

cap - zip code città - town prov.

nazione - country

telefono - phone fax

partita iva - vat no. codice fiscale - tax code

persona incaricata della pratica - person responsible for contacts

e-mail personale - personal e-mail

persona responsabile del posteggio per la sicurezza - person in charge of stand safety

reperibilità in azienda: n. telefono - availability in the company: no. telephone reperibilità in fiera: n. telefono - availability in fair: no. telephone

e-mail per comunicazioni da fiera milano spa - e-mail for any fiera milano spa communication

recapito per corrispondenza (in caso in cui differisca dal precedente)

TARIFFE AREA ESPOSITIVA
DISPLAY AREA FEES

q stand 1 lato libero (minimo 18 mq.)
 1 open side (minimum area 18 sq.m.)
 E 137,00/mq.

q stand 2 lati liberi /2 open sides (36 e 54 mq)
 E 152,00/mq.

q stand 3 lati liberi / 3 open sides (72-90 e 108-144mq)
 E 168,00/mq.

q stand 4 lati liberi /4 open sides (180 mq)
 E 186,00/mq.
MAGGIORAZIONE PER AREA PREALLESTITA /
SURCHARGE FOR PRE-ASSEMLED AREA
q SF e 75/mq
q DL e 100/mq
MAGGIORAZIONE STAND BIPIANO/
ADDITIONAL CHARGE TWO LEVEL STAND
q e50/mq
ALTEZZE AGGIUNTIVE/
HIGHT STAND EXCESS
q e25/mq (Versamento minimo e150mq)
PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI
SURFACE CUSTOMISATION
q e50/mq

AREA NUDA
Non sono previsti pannelli di 
separazione e/o fondali tra uno 
stand e l'altro.

EMPTY AREAS
Dividing panels and boundary 
walls are not provided between 
one stand and the other.

QUOTA D'ISCRIZIONE ED ACCONTO PRELIMINARE (articoli 6 e 7 del Regolamento Generale)
REGISTRATION FEES AND DOWN PAYMENT (see articles 6 and 7 of the General Regulations)

A - 	 QUOTA D'ISCRIZIONE PER L'AZIENDA TITOLARE DEL POSTEGGIO/ REGISTRATION FEE FOR THE COMPANY	 E 	 210,00

B -	 ANTICIPO PER AREA NUDA / DEPOSIT FOR RAW SPACE

	 per ogni mq. richiesto E 60,00/mq. - € 60,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E

C -	 ANTICIPO PER AREA PRE-ALLESTITA / DEPOSIT FOR PRE-ASSEMBLED AREA

	 per ogni mq. richiesto E 100,00/mq. - € 100,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E	

	 (E 60,00 per area nuda + E 40,00 per area pre-allestita)

	 (€ 60,00 for raw space + € 40,00 for pre-assembled area)

D - ISCRIZIONE A CATALOGO* AZIENDA TITOLARE / CATALOGUE ENTRY* FOR HOLDING COMPANY		  E 	 110,00

	 Ditte indirette, rappresentate e marchi E 110,00/cad. 	 n. ............................................ 	 E

	 Direct, indirect and represented exhibitors and brands no. € 110,00 each	

	 * digitale e on-line

E - STAND BIPIANO - TWO LEVEL STAND	 mq. ............................................ 	 E

F - ALTEZZE AGGIUNTIVE - HIGHT STAND EXCESS	

G - PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI - SURFACE COSTUMISATION	 mq. ............................................ 	 E

	 		  imponibile	 E	

			   iva 20%	 E 

			   totale complessivo	 E 

SI ALLEGA / WE ENCLOSE:
q	assegno n. - check no ...........................................
	 della Banca - Bank.................................................
	 intestato a: FIERA MILANO S.p.A.
	 made out to: FIERA MILANO S.p.A.

q	fotocopia del / photocopy of   
	 bonifico bancario intestato a - bank trasnfer made out to:
	 FIERA MILANO SPA c/o 
	 BANCA POPOLARE DI LODI
	 Filiale di Pero
	 Via Sempione 177 
	 20016 Pero (MI)
	 IBAN:  IT 70 P 05164 33560 000000150017  
	 B.I.C. (swift):  BPALITM1041

q	PAGAMENTO CON CARTA DI CREDITO 
	 collegarsi al sito: www.fieramilano.it - sezione Espositore 
	 - sezione pagamenti on-line 
	 STAND RESERVATION WITH CREDIT CARD 
	 go to: www.fieramilano.it - Exhibitor section 
	 - section online payments
	
	 N.B. nella causale del versamento deve essere 
	 indicata tassativamente la manifestazione. 
	 N.B. Please indicate name of exhibition on 	
	 the bank transfer.

ATTENZIONE:
In caso di non pagamento IVA ex Artt. 8/8bis/9 DPR 633/72, allegare 
3 dichiarazioni di intento: una intestata a RASSEGNE SPA, una 
intestata a FIERA MILANO SPA e una intestata a FASTWEB SPA 
per eventuali servizi aggiunti.

CODICE AGENTE (AD ESCLUSIVO USO INTERNO)/AGENT CODE (FOR INNER USE ONLY)

QUALIFICA/ACTIVITY: 

q Produttore
	 Manufacturer

q Importatore	
	 Importer	

q Commerciante	
	 Dealer	

q Rappresentante esclusivo	
	 Exclusive Representative	

q Consorzio o Ente
	 Consortium

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE / PARTECIPATION FORM 

Verranno calcolate a stand ultimato / Will be calculated on builded stand
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DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

RASSEGNE spa
sede legale: Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano
sede operativa: Via Varesina, 76 - 20156 Milano
Capitale Sociale Euro 1.000.000
Reg. Impr. C.F. e P. Iva 12204270156
R.E.A. MI 1538350
tel. +39/0248550.209 - 207
fax +39/0248550.310 - 214
www.tuttofood.it
e-mail: info@tuttofood.it

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

1

L’Espositore dichiara con la firma del presente modulo di aver ricevuto la nota informativa ai sensi dell’art. 185 del Dlgs 7 settembre 2005 n. 209 ed in conformità con quanto disposto dalla Circolare ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997. 
By signing this form the exhibitor hereby declares that they have received the explanatory notes pursuant to art. 185 of Legislative Decree 209 of 7 September 2005 and in compliance with ISVAP circular 303 of 2 June 1997. 

VERSAMENTO SALDO
I l  sa ldo del  canone di 
partecipazione dovrà essere 
corrisposto entro 15 giorni dal 
ricevimento fattura. 
Tutti i pagamenti dovranno 
essere intestati a: 
FIERA MILANO S.p.A.  
ed indirizzati in 
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano)

BALANCE PAYMENT
All invoices must be paid within 
15 days from receipt. 
All payments must be made out 
and addressed to 
FIERA MILANO S.p.A.
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano) - Italy

NOTE - NOTES

Non sarà consentita 
la partecipazione agli 
Espositori che non 
abbiano provveduto al 
saldo del canone.

Exhibitors with pending 
balances will not be 
admitted into the 
Exhibition.

N.B.: La Ditta sottoscritta dichiara di accettare espressamente le condizioni previste dagli articoli del Regolamento Generale allegate 
alla domanda di Partecipazione. Le iscrizioni sono aperte fino al 5 Aprile 2011. Successive domande di partecipazione saranno prese in 
considerazione solo compatibilmente alla disponibilità di spazio (vedi art. 4 del Regolamento Generale).

The undersigned company declares to accept unconditionally the terms provided in the General Regulations (at the back of the partecipation 
form).Enrolment open until april 5 2011. After this date admission forms will be accepted according to availability of space (see art. 4 of 
the General Regulations). 

In relazione a quanto riportato all’art. 34, l’Espositore acconsente barrando le successive caselle al trattamento dei propri dati per 
attività e comunicazioni, anche via fax e e-mail, di carattere promozionale, pubblicitario o commerciale relative anche ad altre 
mostre o manifestazioni ed ulteriori prodotti e servizi di interesse dello stesso Espositore.

Pursuant to art. 34, the Exhibitor agrees, by ticking the boxes below, to the processing of its personal data for activities and 
communications of a promotional, advertising or commercial nature, also by fax and e-mail, also relative to other exhibitions or 
events and other products and services that may be of interest to it.

Si acconsente / I agree q	 Non si acconsente / I do not agree q

TUTELA DELLA PRIVACY - PROTECTION OF PRIVACYTERMINI DI PARTECIPAZIONE E CONDIZIONI / TERMS OF PARTICIPATION AND CONDITIONS

  8 - 11 MAGGIO/MAY 2011

 

L'AZIENDA SOTTOSCRITTA, presa conoscenza del Regolamento Generale della Manifestazione, 
al quale dichiara di uniformarsi anche agli effetti degli Artt.1341 e 1342 del Codice Civile Italiano, 
approvando espressamente le seguenti clausole: 3)luogo, data e orario della mostra; 4)Partecipazione 
5) Domanda di partecipazione – Accettazione del regolamento generale ; 7) Assegnazione dei 
posteggi; 8) Rinuncia; 10) Allestimento dei posteggi; 11) Sgombero dei posteggi  e diritto di ritenzione 
di rivalsa; 14) Sorveglianza generale 21)Pubblicità; 22) Imposta comunale sulla pubblicità; 23) 
Dichiarazione di valore e assicurazione merci; 25) Norme supplementari; 31) Sicurezza;  34)  DLGS 
196/2003: Tutela della privacy; 35) Obbligo di osservanza del regolamento Generale.
CHIEDE DI PARTECIPARE ALLA MANIFESTAZIONE IN OGGETTO.

THE UNDERSIGNED COMPANY, having examined the General Regulations of the event, which it 
accepts in accordance with articles 1341 and 1342 of the Italian civil Code, specifically approving  
the following clauses: 3)Venue date, and opening hours Exhibition 4) Admission; 5) Acceptance 
of the regulations; 7) Stand allocation ; 8) Exhibitor's withdrawal and withdrawal penalties ; 10)
Arrangement and building of the stands, 11) cleaning of stand, right of dispoisition and claim; 
14) Security; 21) Advertising; 22) Local advertising tax; 23) Value and Insurance declaration 
Value declaration ; 25)Additional rules ; 31) Sefety;  34) DGL 196/2003 Protection of privacy; 
35) Obligation Acceptance of the regulations. 
 APPLIES TO TAKE PART IN THE EXHIBITION

DATI ANAGRAFICI - PERSONAL INFORMATION
ragione sociale  - company name

indirizzo - address

cap - zip code città - town prov.

nazione - country

telefono - phone fax

partita iva - vat no. codice fiscale - tax code

persona incaricata della pratica - person responsible for contacts

e-mail personale - personal e-mail

persona responsabile del posteggio per la sicurezza - person in charge of stand safety

reperibilità in azienda: n. telefono - availability in the company: no. telephone reperibilità in fiera: n. telefono - availability in fair: no. telephone

e-mail per comunicazioni da fiera milano spa - e-mail for any fiera milano spa communication

recapito per corrispondenza (in caso in cui differisca dal precedente)

TARIFFE AREA ESPOSITIVA
DISPLAY AREA FEES

q stand 1 lato libero (minimo 18 mq.)
 1 open side (minimum area 18 sq.m.)
 E 137,00/mq.

q stand 2 lati liberi /2 open sides (36 e 54 mq)
 E 152,00/mq.

q stand 3 lati liberi / 3 open sides (72-90 e 108-144mq)
 E 168,00/mq.

q stand 4 lati liberi /4 open sides (180 mq)
 E 186,00/mq.
MAGGIORAZIONE PER AREA PREALLESTITA /
SURCHARGE FOR PRE-ASSEMLED AREA
q SF e 75/mq
q DL e 100/mq
MAGGIORAZIONE STAND BIPIANO/
ADDITIONAL CHARGE TWO LEVEL STAND
q e50/mq
ALTEZZE AGGIUNTIVE/
HIGHT STAND EXCESS
q e25/mq (Versamento minimo e150mq)
PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI
SURFACE CUSTOMISATION
q e50/mq

AREA NUDA
Non sono previsti pannelli di 
separazione e/o fondali tra uno 
stand e l'altro.

EMPTY AREAS
Dividing panels and boundary 
walls are not provided between 
one stand and the other.

QUOTA D'ISCRIZIONE ED ACCONTO PRELIMINARE (articoli 6 e 7 del Regolamento Generale)
REGISTRATION FEES AND DOWN PAYMENT (see articles 6 and 7 of the General Regulations)

A - 	 QUOTA D'ISCRIZIONE PER L'AZIENDA TITOLARE DEL POSTEGGIO/ REGISTRATION FEE FOR THE COMPANY	 E 	 210,00

B -	 ANTICIPO PER AREA NUDA / DEPOSIT FOR RAW SPACE

	 per ogni mq. richiesto E 60,00/mq. - € 60,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E

C -	 ANTICIPO PER AREA PRE-ALLESTITA / DEPOSIT FOR PRE-ASSEMBLED AREA

	 per ogni mq. richiesto E 100,00/mq. - € 100,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E	

	 (E 60,00 per area nuda + E 40,00 per area pre-allestita)

	 (€ 60,00 for raw space + € 40,00 for pre-assembled area)

D - ISCRIZIONE A CATALOGO* AZIENDA TITOLARE / CATALOGUE ENTRY* FOR HOLDING COMPANY		  E 	 110,00

	 Ditte indirette, rappresentate e marchi E 110,00/cad. 	 n. ............................................ 	 E

	 Direct, indirect and represented exhibitors and brands no. € 110,00 each	

	 * digitale e on-line

E - STAND BIPIANO - TWO LEVEL STAND	 mq. ............................................ 	 E

F - ALTEZZE AGGIUNTIVE - HIGHT STAND EXCESS	

G - PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI - SURFACE COSTUMISATION	 mq. ............................................ 	 E

	 		  imponibile	 E	

			   iva 20%	 E 

			   totale complessivo	 E 

SI ALLEGA / WE ENCLOSE:
q	assegno n. - check no ...........................................
	 della Banca - Bank.................................................
	 intestato a: FIERA MILANO S.p.A.
	 made out to: FIERA MILANO S.p.A.

q	fotocopia del / photocopy of   
	 bonifico bancario intestato a - bank trasnfer made out to:
	 FIERA MILANO SPA c/o 
	 BANCA POPOLARE DI LODI
	 Filiale di Pero
	 Via Sempione 177 
	 20016 Pero (MI)
	 IBAN:  IT 70 P 05164 33560 000000150017  
	 B.I.C. (swift):  BPALITM1041

q	PAGAMENTO CON CARTA DI CREDITO 
	 collegarsi al sito: www.fieramilano.it - sezione Espositore 
	 - sezione pagamenti on-line 
	 STAND RESERVATION WITH CREDIT CARD 
	 go to: www.fieramilano.it - Exhibitor section 
	 - section online payments
	
	 N.B. nella causale del versamento deve essere 
	 indicata tassativamente la manifestazione. 
	 N.B. Please indicate name of exhibition on 	
	 the bank transfer.

ATTENZIONE:
In caso di non pagamento IVA ex Artt. 8/8bis/9 DPR 633/72, allegare 
3 dichiarazioni di intento: una intestata a RASSEGNE SPA, una 
intestata a FIERA MILANO SPA e una intestata a FASTWEB SPA 
per eventuali servizi aggiunti.

CODICE AGENTE (AD ESCLUSIVO USO INTERNO)/AGENT CODE (FOR INNER USE ONLY)

QUALIFICA/ACTIVITY: 

q Produttore
	 Manufacturer

q Importatore	
	 Importer	

q Commerciante	
	 Dealer	

q Rappresentante esclusivo	
	 Exclusive Representative	

q Consorzio o Ente
	 Consortium

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE / PARTECIPATION FORM 

Verranno calcolate a stand ultimato / Will be calculated on builded stand
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DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

RASSEGNE spa
sede legale: Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano
sede operativa: Via Varesina, 76 - 20156 Milano
Capitale Sociale Euro 1.000.000
Reg. Impr. C.F. e P. Iva 12204270156
R.E.A. MI 1538350
tel. +39/0248550.209 - 207
fax +39/0248550.310 - 214
www.tuttofood.it
e-mail: info@tuttofood.it

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

1

L’Espositore dichiara con la firma del presente modulo di aver ricevuto la nota informativa ai sensi dell’art. 185 del Dlgs 7 settembre 2005 n. 209 ed in conformità con quanto disposto dalla Circolare ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997. 
By signing this form the exhibitor hereby declares that they have received the explanatory notes pursuant to art. 185 of Legislative Decree 209 of 7 September 2005 and in compliance with ISVAP circular 303 of 2 June 1997. 

VERSAMENTO SALDO
I l  sa ldo del  canone di 
partecipazione dovrà essere 
corrisposto entro 15 giorni dal 
ricevimento fattura. 
Tutti i pagamenti dovranno 
essere intestati a: 
FIERA MILANO S.p.A.  
ed indirizzati in 
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano)

BALANCE PAYMENT
All invoices must be paid within 
15 days from receipt. 
All payments must be made out 
and addressed to 
FIERA MILANO S.p.A.
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano) - Italy

NOTE - NOTES

Non sarà consentita 
la partecipazione agli 
Espositori che non 
abbiano provveduto al 
saldo del canone.

Exhibitors with pending 
balances will not be 
admitted into the 
Exhibition.

N.B.: La Ditta sottoscritta dichiara di accettare espressamente le condizioni previste dagli articoli del Regolamento Generale allegate 
alla domanda di Partecipazione. Le iscrizioni sono aperte fino al 5 Aprile 2011. Successive domande di partecipazione saranno prese in 
considerazione solo compatibilmente alla disponibilità di spazio (vedi art. 4 del Regolamento Generale).

The undersigned company declares to accept unconditionally the terms provided in the General Regulations (at the back of the partecipation 
form).Enrolment open until april 5 2011. After this date admission forms will be accepted according to availability of space (see art. 4 of 
the General Regulations). 

In relazione a quanto riportato all’art. 34, l’Espositore acconsente barrando le successive caselle al trattamento dei propri dati per 
attività e comunicazioni, anche via fax e e-mail, di carattere promozionale, pubblicitario o commerciale relative anche ad altre 
mostre o manifestazioni ed ulteriori prodotti e servizi di interesse dello stesso Espositore.

Pursuant to art. 34, the Exhibitor agrees, by ticking the boxes below, to the processing of its personal data for activities and 
communications of a promotional, advertising or commercial nature, also by fax and e-mail, also relative to other exhibitions or 
events and other products and services that may be of interest to it.

Si acconsente / I agree q	 Non si acconsente / I do not agree q

TUTELA DELLA PRIVACY - PROTECTION OF PRIVACYTERMINI DI PARTECIPAZIONE E CONDIZIONI / TERMS OF PARTICIPATION AND CONDITIONS

  8 - 11 MAGGIO/MAY 2011

 

L'AZIENDA SOTTOSCRITTA, presa conoscenza del Regolamento Generale della Manifestazione, 
al quale dichiara di uniformarsi anche agli effetti degli Artt.1341 e 1342 del Codice Civile Italiano, 
approvando espressamente le seguenti clausole: 3)luogo, data e orario della mostra; 4)Partecipazione 
5) Domanda di partecipazione – Accettazione del regolamento generale ; 7) Assegnazione dei 
posteggi; 8) Rinuncia; 10) Allestimento dei posteggi; 11) Sgombero dei posteggi  e diritto di ritenzione 
di rivalsa; 14) Sorveglianza generale 21)Pubblicità; 22) Imposta comunale sulla pubblicità; 23) 
Dichiarazione di valore e assicurazione merci; 25) Norme supplementari; 31) Sicurezza;  34)  DLGS 
196/2003: Tutela della privacy; 35) Obbligo di osservanza del regolamento Generale.
CHIEDE DI PARTECIPARE ALLA MANIFESTAZIONE IN OGGETTO.

THE UNDERSIGNED COMPANY, having examined the General Regulations of the event, which it 
accepts in accordance with articles 1341 and 1342 of the Italian civil Code, specifically approving  
the following clauses: 3)Venue date, and opening hours Exhibition 4) Admission; 5) Acceptance 
of the regulations; 7) Stand allocation ; 8) Exhibitor's withdrawal and withdrawal penalties ; 10)
Arrangement and building of the stands, 11) cleaning of stand, right of dispoisition and claim; 
14) Security; 21) Advertising; 22) Local advertising tax; 23) Value and Insurance declaration 
Value declaration ; 25)Additional rules ; 31) Sefety;  34) DGL 196/2003 Protection of privacy; 
35) Obligation Acceptance of the regulations. 
 APPLIES TO TAKE PART IN THE EXHIBITION

DATI ANAGRAFICI - PERSONAL INFORMATION
ragione sociale  - company name

indirizzo - address

cap - zip code città - town prov.

nazione - country

telefono - phone fax

partita iva - vat no. codice fiscale - tax code

persona incaricata della pratica - person responsible for contacts

e-mail personale - personal e-mail

persona responsabile del posteggio per la sicurezza - person in charge of stand safety

reperibilità in azienda: n. telefono - availability in the company: no. telephone reperibilità in fiera: n. telefono - availability in fair: no. telephone

e-mail per comunicazioni da fiera milano spa - e-mail for any fiera milano spa communication

recapito per corrispondenza (in caso in cui differisca dal precedente)

TARIFFE AREA ESPOSITIVA
DISPLAY AREA FEES

q stand 1 lato libero (minimo 18 mq.)
 1 open side (minimum area 18 sq.m.)
 E 137,00/mq.

q stand 2 lati liberi /2 open sides (36 e 54 mq)
 E 152,00/mq.

q stand 3 lati liberi / 3 open sides (72-90 e 108-144mq)
 E 168,00/mq.

q stand 4 lati liberi /4 open sides (180 mq)
 E 186,00/mq.
MAGGIORAZIONE PER AREA PREALLESTITA /
SURCHARGE FOR PRE-ASSEMLED AREA
q SF e 75/mq
q DL e 100/mq
MAGGIORAZIONE STAND BIPIANO/
ADDITIONAL CHARGE TWO LEVEL STAND
q e50/mq
ALTEZZE AGGIUNTIVE/
HIGHT STAND EXCESS
q e25/mq (Versamento minimo e150mq)
PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI
SURFACE CUSTOMISATION
q e50/mq

AREA NUDA
Non sono previsti pannelli di 
separazione e/o fondali tra uno 
stand e l'altro.

EMPTY AREAS
Dividing panels and boundary 
walls are not provided between 
one stand and the other.

QUOTA D'ISCRIZIONE ED ACCONTO PRELIMINARE (articoli 6 e 7 del Regolamento Generale)
REGISTRATION FEES AND DOWN PAYMENT (see articles 6 and 7 of the General Regulations)

A - 	 QUOTA D'ISCRIZIONE PER L'AZIENDA TITOLARE DEL POSTEGGIO/ REGISTRATION FEE FOR THE COMPANY	 E 	 210,00

B -	 ANTICIPO PER AREA NUDA / DEPOSIT FOR RAW SPACE

	 per ogni mq. richiesto E 60,00/mq. - € 60,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E

C -	 ANTICIPO PER AREA PRE-ALLESTITA / DEPOSIT FOR PRE-ASSEMBLED AREA

	 per ogni mq. richiesto E 100,00/mq. - € 100,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E	

	 (E 60,00 per area nuda + E 40,00 per area pre-allestita)

	 (€ 60,00 for raw space + € 40,00 for pre-assembled area)

D - ISCRIZIONE A CATALOGO* AZIENDA TITOLARE / CATALOGUE ENTRY* FOR HOLDING COMPANY		  E 	 110,00

	 Ditte indirette, rappresentate e marchi E 110,00/cad. 	 n. ............................................ 	 E

	 Direct, indirect and represented exhibitors and brands no. € 110,00 each	

	 * digitale e on-line

E - STAND BIPIANO - TWO LEVEL STAND	 mq. ............................................ 	 E

F - ALTEZZE AGGIUNTIVE - HIGHT STAND EXCESS	

G - PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI - SURFACE COSTUMISATION	 mq. ............................................ 	 E

	 		  imponibile	 E	

			   iva 20%	 E 

			   totale complessivo	 E 

SI ALLEGA / WE ENCLOSE:
q	assegno n. - check no ...........................................
	 della Banca - Bank.................................................
	 intestato a: FIERA MILANO S.p.A.
	 made out to: FIERA MILANO S.p.A.

q	fotocopia del / photocopy of   
	 bonifico bancario intestato a - bank trasnfer made out to:
	 FIERA MILANO SPA c/o 
	 BANCA POPOLARE DI LODI
	 Filiale di Pero
	 Via Sempione 177 
	 20016 Pero (MI)
	 IBAN:  IT 70 P 05164 33560 000000150017  
	 B.I.C. (swift):  BPALITM1041

q	PAGAMENTO CON CARTA DI CREDITO 
	 collegarsi al sito: www.fieramilano.it - sezione Espositore 
	 - sezione pagamenti on-line 
	 STAND RESERVATION WITH CREDIT CARD 
	 go to: www.fieramilano.it - Exhibitor section 
	 - section online payments
	
	 N.B. nella causale del versamento deve essere 
	 indicata tassativamente la manifestazione. 
	 N.B. Please indicate name of exhibition on 	
	 the bank transfer.

ATTENZIONE:
In caso di non pagamento IVA ex Artt. 8/8bis/9 DPR 633/72, allegare 
3 dichiarazioni di intento: una intestata a RASSEGNE SPA, una 
intestata a FIERA MILANO SPA e una intestata a FASTWEB SPA 
per eventuali servizi aggiunti.

CODICE AGENTE (AD ESCLUSIVO USO INTERNO)/AGENT CODE (FOR INNER USE ONLY)

QUALIFICA/ACTIVITY: 

q Produttore
	 Manufacturer

q Importatore	
	 Importer	

q Commerciante	
	 Dealer	

q Rappresentante esclusivo	
	 Exclusive Representative	

q Consorzio o Ente
	 Consortium

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE / PARTECIPATION FORM 

Verranno calcolate a stand ultimato / Will be calculated on builded stand
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DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

RASSEGNE spa
sede legale: Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano
sede operativa: Via Varesina, 76 - 20156 Milano
Capitale Sociale Euro 1.000.000
Reg. Impr. C.F. e P. Iva 12204270156
R.E.A. MI 1538350
tel. +39/0248550.209 - 207
fax +39/0248550.310 - 214
www.tuttofood.it
e-mail: info@tuttofood.it

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

1

L’Espositore dichiara con la firma del presente modulo di aver ricevuto la nota informativa ai sensi dell’art. 185 del Dlgs 7 settembre 2005 n. 209 ed in conformità con quanto disposto dalla Circolare ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997. 
By signing this form the exhibitor hereby declares that they have received the explanatory notes pursuant to art. 185 of Legislative Decree 209 of 7 September 2005 and in compliance with ISVAP circular 303 of 2 June 1997. 

VERSAMENTO SALDO
I l  sa ldo del  canone di 
partecipazione dovrà essere 
corrisposto entro 15 giorni dal 
ricevimento fattura. 
Tutti i pagamenti dovranno 
essere intestati a: 
FIERA MILANO S.p.A.  
ed indirizzati in 
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano)

BALANCE PAYMENT
All invoices must be paid within 
15 days from receipt. 
All payments must be made out 
and addressed to 
FIERA MILANO S.p.A.
Strada Statale del Sempione n. 28
20017 RHO (Milano) - Italy

NOTE - NOTES

Non sarà consentita 
la partecipazione agli 
Espositori che non 
abbiano provveduto al 
saldo del canone.

Exhibitors with pending 
balances will not be 
admitted into the 
Exhibition.

N.B.: La Ditta sottoscritta dichiara di accettare espressamente le condizioni previste dagli articoli del Regolamento Generale allegate 
alla domanda di Partecipazione. Le iscrizioni sono aperte fino al 5 Aprile 2011. Successive domande di partecipazione saranno prese in 
considerazione solo compatibilmente alla disponibilità di spazio (vedi art. 4 del Regolamento Generale).

The undersigned company declares to accept unconditionally the terms provided in the General Regulations (at the back of the partecipation 
form).Enrolment open until april 5 2011. After this date admission forms will be accepted according to availability of space (see art. 4 of 
the General Regulations). 

In relazione a quanto riportato all’art. 34, l’Espositore acconsente barrando le successive caselle al trattamento dei propri dati per 
attività e comunicazioni, anche via fax e e-mail, di carattere promozionale, pubblicitario o commerciale relative anche ad altre 
mostre o manifestazioni ed ulteriori prodotti e servizi di interesse dello stesso Espositore.

Pursuant to art. 34, the Exhibitor agrees, by ticking the boxes below, to the processing of its personal data for activities and 
communications of a promotional, advertising or commercial nature, also by fax and e-mail, also relative to other exhibitions or 
events and other products and services that may be of interest to it.

Si acconsente / I agree q	 Non si acconsente / I do not agree q

TUTELA DELLA PRIVACY - PROTECTION OF PRIVACYTERMINI DI PARTECIPAZIONE E CONDIZIONI / TERMS OF PARTICIPATION AND CONDITIONS

  8 - 11 MAGGIO/MAY 2011

 

L'AZIENDA SOTTOSCRITTA, presa conoscenza del Regolamento Generale della Manifestazione, 
al quale dichiara di uniformarsi anche agli effetti degli Artt.1341 e 1342 del Codice Civile Italiano, 
approvando espressamente le seguenti clausole: 3)luogo, data e orario della mostra; 4)Partecipazione 
5) Domanda di partecipazione – Accettazione del regolamento generale ; 7) Assegnazione dei 
posteggi; 8) Rinuncia; 10) Allestimento dei posteggi; 11) Sgombero dei posteggi  e diritto di ritenzione 
di rivalsa; 14) Sorveglianza generale 21)Pubblicità; 22) Imposta comunale sulla pubblicità; 23) 
Dichiarazione di valore e assicurazione merci; 25) Norme supplementari; 31) Sicurezza;  34)  DLGS 
196/2003: Tutela della privacy; 35) Obbligo di osservanza del regolamento Generale.
CHIEDE DI PARTECIPARE ALLA MANIFESTAZIONE IN OGGETTO.

THE UNDERSIGNED COMPANY, having examined the General Regulations of the event, which it 
accepts in accordance with articles 1341 and 1342 of the Italian civil Code, specifically approving  
the following clauses: 3)Venue date, and opening hours Exhibition 4) Admission; 5) Acceptance 
of the regulations; 7) Stand allocation ; 8) Exhibitor's withdrawal and withdrawal penalties ; 10)
Arrangement and building of the stands, 11) cleaning of stand, right of dispoisition and claim; 
14) Security; 21) Advertising; 22) Local advertising tax; 23) Value and Insurance declaration 
Value declaration ; 25)Additional rules ; 31) Sefety;  34) DGL 196/2003 Protection of privacy; 
35) Obligation Acceptance of the regulations. 
 APPLIES TO TAKE PART IN THE EXHIBITION

DATI ANAGRAFICI - PERSONAL INFORMATION
ragione sociale  - company name

indirizzo - address

cap - zip code città - town prov.

nazione - country

telefono - phone fax

partita iva - vat no. codice fiscale - tax code

persona incaricata della pratica - person responsible for contacts

e-mail personale - personal e-mail

persona responsabile del posteggio per la sicurezza - person in charge of stand safety

reperibilità in azienda: n. telefono - availability in the company: no. telephone reperibilità in fiera: n. telefono - availability in fair: no. telephone

e-mail per comunicazioni da fiera milano spa - e-mail for any fiera milano spa communication

recapito per corrispondenza (in caso in cui differisca dal precedente)

TARIFFE AREA ESPOSITIVA
DISPLAY AREA FEES

q stand 1 lato libero (minimo 18 mq.)
 1 open side (minimum area 18 sq.m.)
 E 137,00/mq.

q stand 2 lati liberi /2 open sides (36 e 54 mq)
 E 152,00/mq.

q stand 3 lati liberi / 3 open sides (72-90 e 108-144mq)
 E 168,00/mq.

q stand 4 lati liberi /4 open sides (180 mq)
 E 186,00/mq.
MAGGIORAZIONE PER AREA PREALLESTITA /
SURCHARGE FOR PRE-ASSEMLED AREA
q SF e 75/mq
q DL e 100/mq
MAGGIORAZIONE STAND BIPIANO/
ADDITIONAL CHARGE TWO LEVEL STAND
q e50/mq
ALTEZZE AGGIUNTIVE/
HIGHT STAND EXCESS
q e25/mq (Versamento minimo e150mq)
PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI
SURFACE CUSTOMISATION
q e50/mq

AREA NUDA
Non sono previsti pannelli di 
separazione e/o fondali tra uno 
stand e l'altro.

EMPTY AREAS
Dividing panels and boundary 
walls are not provided between 
one stand and the other.

QUOTA D'ISCRIZIONE ED ACCONTO PRELIMINARE (articoli 6 e 7 del Regolamento Generale)
REGISTRATION FEES AND DOWN PAYMENT (see articles 6 and 7 of the General Regulations)

A - 	 QUOTA D'ISCRIZIONE PER L'AZIENDA TITOLARE DEL POSTEGGIO/ REGISTRATION FEE FOR THE COMPANY	 E 	 210,00

B -	 ANTICIPO PER AREA NUDA / DEPOSIT FOR RAW SPACE

	 per ogni mq. richiesto E 60,00/mq. - € 60,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E

C -	 ANTICIPO PER AREA PRE-ALLESTITA / DEPOSIT FOR PRE-ASSEMBLED AREA

	 per ogni mq. richiesto E 100,00/mq. - € 100,00 per sq.m.	 mq. ............................................ 	 E	

	 (E 60,00 per area nuda + E 40,00 per area pre-allestita)

	 (€ 60,00 for raw space + € 40,00 for pre-assembled area)

D - ISCRIZIONE A CATALOGO* AZIENDA TITOLARE / CATALOGUE ENTRY* FOR HOLDING COMPANY		  E 	 110,00

	 Ditte indirette, rappresentate e marchi E 110,00/cad. 	 n. ............................................ 	 E

	 Direct, indirect and represented exhibitors and brands no. € 110,00 each	

	 * digitale e on-line

E - STAND BIPIANO - TWO LEVEL STAND	 mq. ............................................ 	 E

F - ALTEZZE AGGIUNTIVE - HIGHT STAND EXCESS	

G - PERSONALIZZAZIONE SUPERFICI - SURFACE COSTUMISATION	 mq. ............................................ 	 E

	 		  imponibile	 E	

			   iva 20%	 E 

			   totale complessivo	 E 

SI ALLEGA / WE ENCLOSE:
q	assegno n. - check no ...........................................
	 della Banca - Bank.................................................
	 intestato a: FIERA MILANO S.p.A.
	 made out to: FIERA MILANO S.p.A.

q	fotocopia del / photocopy of   
	 bonifico bancario intestato a - bank trasnfer made out to:
	 FIERA MILANO SPA c/o 
	 BANCA POPOLARE DI LODI
	 Filiale di Pero
	 Via Sempione 177 
	 20016 Pero (MI)
	 IBAN:  IT 70 P 05164 33560 000000150017  
	 B.I.C. (swift):  BPALITM1041

q	PAGAMENTO CON CARTA DI CREDITO 
	 collegarsi al sito: www.fieramilano.it - sezione Espositore 
	 - sezione pagamenti on-line 
	 STAND RESERVATION WITH CREDIT CARD 
	 go to: www.fieramilano.it - Exhibitor section 
	 - section online payments
	
	 N.B. nella causale del versamento deve essere 
	 indicata tassativamente la manifestazione. 
	 N.B. Please indicate name of exhibition on 	
	 the bank transfer.

ATTENZIONE:
In caso di non pagamento IVA ex Artt. 8/8bis/9 DPR 633/72, allegare 
3 dichiarazioni di intento: una intestata a RASSEGNE SPA, una 
intestata a FIERA MILANO SPA e una intestata a FASTWEB SPA 
per eventuali servizi aggiunti.

CODICE AGENTE (AD ESCLUSIVO USO INTERNO)/AGENT CODE (FOR INNER USE ONLY)

QUALIFICA/ACTIVITY: 

q Produttore
	 Manufacturer

q Importatore	
	 Importer	

q Commerciante	
	 Dealer	

q Rappresentante esclusivo	
	 Exclusive Representative	

q Consorzio o Ente
	 Consortium

DATA / DATE	 TIMBRO E FIRMA /  STAMP AND SIGNATURE

DOMANDA DI PARTECIPAZIONE / PARTECIPATION FORM 

Verranno calcolate a stand ultimato / Will be calculated on builded stand
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